
 

 
 
 
 
 

Si te dijera la verdad te mentiría. 

If I told you the truth I would be lying 

 
 
 

El éxito va por delante del trabajo solo en una ocasión: en el diccionario. 

The only place where success comes before work is in the dictionary 

 
 
 
 

La envidia no existe, es admiración negada   Es tan pobre que solo tiene dinero. 

Envy doesn’t exist, it is admiration denied    He is so poor that money is all he has 
 

   

  

 

 

 

 

 

  



 

Entradas frias g Antipasti freddi  g Cold starters 

 
 

Carpaccio di entrecôte di bue del Capricho  36 
Carpaccio de entrecot de buey del Capricho 
Ox entrecote carpaccio from “El capricho” 

 
Carpaccio di gamberi rossi con lardo di colonnata e limoncello Villa Massa     39 
Carpaccio de gambas rojas con “lardo” y reducción de limoncello Villa Massa 
Red prawns carpaccio with lard and Villa Massa limoncello reduction 

 
Vitello tonnato             26 
Finas laminas de ternera con salsa de atún, alcaparras y anchoas 
Thinly slices of veal with tuna, capers and anchovies sauce 

 
Burrata pugliese  26 
Burrata fresca con aceite de oliva, pimienta, orégano y salsa de tomate picante 
Fresh burrata with olive oil, pepper, oregano and spicy tomato sauce 

 
Burrata pugliese con tartufo  34 
Burrata fresca con trufa, aceite de oliva, pimienta y orégano 
Fresh burrata with truffle, olive oil, pepper and oregano 

 
Insalata di rucola, pomodorini ciliegino e parmigiano       19 
Ensalada de rúcula, tomate cherry y laminas de queso parmesano 
Rocket salad with parmesan cheese and cherries tomatoes 
 

Insalata Caprese  23 
Rodajas de tomate, mozzarella de búfala, aceite de oliva, albahaca y orégano 
Tomato slices, buffalo mozzarella, olive oil, basil and oregano 
 
 
 

 
 



IVA incluido / VAT included 
Si requiere información sobre la presencia de algún alérgeno alimentario en el menú, pregunte a nuestro personal 

For information regarding the presence of food allergen on the menu, ask our staff 

 

 

 

Entradas calientes  g Antipasti caldi  g Warm starters 

 
 

Uovo con tartufo nero  33 
Huevo de corral frito, sal trufada y láminas de trufa 
Fried free-range egg, truffled salt and truffle slices 

 
Uovo Millesimé  36 
Yema de huevo de corral, caviar de trufa, láminas de trufa y crema de boletus 
Free-range egg yolk, truffled caviar, truffle slices and “boletus” cream 

 
Melanzane alla parmigiana della mamma  21 

Rodajas de berenjenas fritas, tomate, mozzarella y parmesano 
Slices of fried aubergines, tomato, mozzarella and parmesan cheese 

 
Focaccia artigianale con caponata  14 
Pan genovés con aceite de oliva, sal de escamas y caponata de verduras 
Genoese bread with olive oil, salt flakes and vegetable caponata 

 
Tortellini in brodo             21 
Tortellini rellenos en caldo de jamon y queso parmesano 
Stuffed tortellini in ham consomme and parmesan cheese 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 



 

Primeros platos  g Primi piatti  g First courses 

 
 

Spaghetti alla carbonara l'originale  28 
Espaguetis con guanciale (carrillada de cerdo curada), yema de huevo, pimienta y queso pecorino 
Spaghetti with guanciale (cured pork cheek), egg yolk, ground black pepper and pecorino cheese 

 
Spaghetti o gnocchi al pomodoro y basilico  21 
Espaguetis o ñoquis con salsa de tomate, albahaca y parmesano 
Spaghetti or gnocchi with tomato sauce, basil and parmesan cheese 

 
Spaghetti o gnocchi al pesto  22 

Espaguetis o ñoquis con albahaca, ajo, aceite de oliva, piñones, queso pecorino y parmesano 
Spaghetti or gnocchi with basil, garlic, olive oil, pine nuts, pecorino and parmesan cheese 
 

Spaghetti aglio, olio e peperoncino del nonno  21 
Espaguetis con ajo, aceite de oliva, guindilla, anchoas, tomate cherry, pan rallado y parmesano 
Spaghetti with garlic, olive oil, spicy chilli, anchovies, cherry tomato, bread crumbs and parmesan cheese 
 

Spaghetti Cacio e Pepe  24 
Espaguetis con queso pecorino romano y pimienta negra 
Spaghetti with pecorino cheese and ground black pepper 
 

Spaghetti alla puttanesca  24 

Espaguetis con aceitunas, crema de anchoas, alcaparras, tomate, albahaca y picante 
Spaghetti with olives, anchovies cream, capers, tomato, basil and chilly 
 

Tagliolini alla bolognese  24 

Tagliolini con carne picada, apio, zanahoria, salsa de tomate y parmesano 
Tagliolini with ground beef, celery, carrot, tomato sauce and parmesan cheese 

 
 
 
 



IVA incluido / VAT included 
Si requiere información sobre la presencia de algún alérgeno alimentario en el menú, pregunte a nuestro personal 

For information regarding the presence of food allergen on the menu, ask our staff 

 

 

 
Tagliolini con tartufo nero di stagione  45 
Tagliolini con láminas de trufa negra de temporada, cava, mantequilla, puerro y parmesano 
Tagliolini with seasonal black truffle slices, cava, butter, leek and parmesan cheese 

 
Rigatoni alla Norma  21 
Rigatoni con berenjena, tomate, albahaca, perejil y ajo 
Rigatoni with eggplant, tomato, basil, parsley and garlic 

 
Bucatini all` amatriciana  25 
Bucatini con guanciale, salsa de tomate bio, queso pecorino, albahaca y ricotta salada 
Bucatini with guanciale (cured pork cheek), organic tomate sauce, pecorino cheese, basil and salty ricotta 

 
Lasagna della mamma  23 
Carne de ternera, guisantes, bechamel y salsa de tomate 
Ground beef, peas, bechamel and tomato sauce 
 
Fagottini formaggio e pera  23 
Fagottini rellenos de queso y pera con crema gorgonzola 
Fagottini stuffed with cheese and pear, with gorgonzola cream 

 
Ravioli di mozzarella di búfala e spinaci  25 
Raviolis rellenos de mozzarella de búfala y espinacas con frutos secos tostados, 
 nata, queso parmesano y amaretti 
Ravioli stuffed with buffalo mozzarella and spinach with roasted nuts, 
 cream, parmesan cheese and amaretti 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Pizze 
 

Prosciutto e funghi  19 
Tomate, mozzarella, jamón york, champiñónes frescos laminados y orégano 
Tomato sauce, mozzarella, cooked ham, sliced fresh mushrooms and oregano 
 

Diavola  20 
Tomate, mozzarella, salami picante y orégano 
Tomate sauce, mozzarella, spicy salami and oregano 
 

Quattro formaggi  21 
Tomate, mozzarella, parmesano, gorgonzola y provolone 
Tomato sauce, mozzarella, parmesan cheese, gorgonzola and provolone 
 

Bufala  23 
Tomate, mozzarella, tomate fresco troceado, mozzarella de búfala, rúcula y orégano 
Tomato sauce, mozzarella, sliced fresh tomatoes, buffalo mozzarella, rocket leaves and oregano 
 

Calzone  24 
Pizza cerrada con tomate, mozzarella, jamón york, champiñónes frescos laminados y orégano 
Folded pizza filled with tomato, mozzarella, cooked ham, sliced of  fresh mushrooms and oregano 
 

Caprese  23 
Tomate en rodajas, mozzarella de bufala, rúcula y orégano 
Tomato sliced, bufalo mozzarella, rocket leaves and oregano 
 

Vegetale  22 
Tomate, mozzarella, verduras a la plancha, sal y pimienta 
Tomato sauce, mozzarella, assorted grilled vegetables, salt and ground pepper 
 

Andrea  26 
Tomate, mozzarella, jamón york, champiñónes frescos laminados, salami picante, huevo y orégano 
Tomato sauce, mozzarella, cooked ham, sliced fresh mushrooms, spicy salami, egg and oregano 
 

Tartufo nero  45 
Tomate, mozzarella ahumada y láminas de trufa negra 
Tomato sauce, smoked mozzarella and  black truffe slices 
 



IVA incluido / VAT included 
Si requiere información sobre la presencia de algún alérgeno alimentario en el menú, pregunte a nuestro personal 

For information regarding the presence of food allergen on the menu, ask our staff 

 

 

 

Pescado g Pesce g Fish 

 
 

Branzino  alla griglia    35 
Filete de lubina a la plancha 
Grilled seabass fillet 
 

Polipo arrosto  39 
Pulpo asado con puré de patata, rúcula y tomate cherry 
Roasted octopus with mashed potatoes, rocket salad and cherry tomato 
 

Zuppa di cozze  30 
Salteado de mejillones, ajo, vino blanco, tomate bio, perejil y nduja 
Sautéed mussels with garlic, white wine, organic tomato, parsley and nduja 
 

Gambero rosso alla griglia con lardo di Colonnata        39 
Gamba roja a la plancha con lardo de Colonnata 
Grilled Red Shrimps with Colonnata Lard 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Carnes g Carni g Meats 

 
 

Scaloppine al limoncello Villa Massa  39 
Escalope de solomillo de ternera blanca al limonchelo Villa Massa 
Veal escalope with Villa Massa limoncello 
 

Tagliata con parmigiano e rucola  43 
Tagliata de solomillo de ternera con queso parmesano,rúcula y tomate cherry 
Tagliata sirloin steak with parmesan cheese, cherry tomato and rocket leaves 
 

Cotoletta alla milanese  40 
Bistec de ternera blanca empanado a la milanesa 
Breaded veal steak “ a la Milanese” 
 

Filetto classico al pepe verde   43 
Solomillo de ternera clasico con salsa de pimienta verde 
Sirloin fillet steak with green pepper sauce  
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



IVA incluido / VAT included 
Si requiere información sobre la presencia de algún alérgeno alimentario en el menú, pregunte a nuestro personal 

For information regarding the presence of food allergen on the menu, ask our staff 

 

 

 

Postres g Dolci g Desserts 

 
 

Tiramisù 12 
Crema de mascarpone con cantucci (galleta de almendra), café y Marsala dulce 
Mascarpone cream with cantucci (almond biscuit), coffee and sweet Marsala 
 

Panna cotta 12 
Crema cocida de leche, azúcar y vainilla 
Sweet vanilla “Pannacotta”  
 

Panettone fritto con gelato 12 
Torrija de panettone con helado 
Panettone french toast with ice-cream 
 

Sorbetto al limone con cava o vodka 14 
Sorbete al limón con cava o vodka 
Lemon sorbet with cava or vodka 
 

Sorbetto al mandarino al rum o al Cointreau                 15 
Sorbete de mandarina al ron o al Cointreau 
Mandarin sorbet with rum or Cointreau 
 

 
 
 

Abbiamo a disposizione diversi sapori di gelati e sorbetti, chieda al nostro personale 
Tenemos a disposicion diferentes sabores de helados y sorbetes, pregunte a nuestro personal 

We have a selection of sorbets and ice cream available, ask our staff 
 

 

 

 
 


